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Arrété préfectoral complémentaire n® 2022-3031 du 2 novembre 2022
portant sur I’actualisation des prescriptions de 1’arrété préfectoral complémentaire
n°® 09-2547du 18 septembre 2009 encadrant les activités exploitées par la société¢ SITREM
sur son site situé au 64-66, rue de Paris a Noisy-le-Sec (93130)

Le préfet de la Seine-Saint-Denis
Officier de la Légion d’honneur
Officier de 1’ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement Livre V, relatif & la prévention des pollutions, des risques et des
nuisances, et plus précisément le titre 1% « Installations classées pour la protection de
I’environnement » ;

Vu le décret du 30 juin 2021 portant nomination du préfet de la Seine-Saint-Denis (hors classe) —
Monsieur Jacques Witkowski ;

Vu le décret du 16 mars 2022 portant nomination de la sous-préféte chargée de mission aupres du préfet
de la Seine-Saint-Denis - Mme RACKETTE (Cécile) ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2022-1956 du 22 aofit 2022 donnant délégation de signature & Madame Cécile
RACKETTE, sous-préféte chargée de mission auprés du préfet de la Seine-Saint-Denis, secrétaire
générale adjointe chargée de l'arrondissement du chef-lieu ;

Vu larrété ministériel du 17 décembre 2019 relatif aux meilleures techniques disponibles (MTD)
applicables a certaines installations de traitement de déchets relevant du régime de l'autorisation et de la
directive IED ;

Vu la décision d’exécution (UE) n® 2018/11477de la commission du 10 aofit 2018 établissant les
conclusions sur les meilleures techniques disponibles (MTD) pour le traitement des déchets, au titre de
la directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil ;

Vu les actes administratifs délivrés antérieurement, et notamment ’arrété préfectoral complémentaire
n°® 09-2547 du 18 septembre 2009 ;
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Vu le dossier de porter a connaissance de modification de ses installations transmis par I’exploitant le 3
octobre 2013 (complété les 23 septembre 2014, 5 juin et 23 décembre 2015 et 30 mars 2016) dans le
cadre du projet de modernisation du site ;

Vu le dossier de porter & connaissance de modification consolidé du 3 février 2017 ;

Vu le dossier de réexamen IED des conditions d’exploitation de ses installations, transmis par la société
SITREM le 1¢ aoht 2019, complété les 19 février 2021 et 30 juillet 2021, a la suite de la publication, le
17 aoiit 2018, de la décision d’exécution n°2018\1147 établissant les conclusions sur les Meilleures
Techniques Disponibles (MTD) et leurs niveaux d’émissions (NEA-MTD) pour les installations de
traitement de déchets (BREF WT) ;

Vu le rapport de base sur 1’état des sols et des eaux au droit de son site, transmis par la société SITREM
le 8 aotit 2019 ;

Vu les demandes d’aménagement des valeurs limites d’émissions (VLE) et des fréquences de
surveillances des rejets dans le réseau transmis par I’exploitant le 30 juillet 2021, et complétées par
courrier du 24 février 2022 ;

Vu le rapport du 27 juin 2016 relatif a I’instruction et a la validation du porter & connaissance de
modification des installations susvisé ;

Vu le rapport de I’inspection des installations classées du 5 janvier 2022 relatif & I’instruction et a la
validation du dossier de réexamen IED et du rapport de base et des demandes d’aménagement des
valeurs limites d’émissions (VLE) et des fréquences de surveillances des rejets dans le réseau de la
société SITREM ;

Vu I’avis émis par le syndicat interdépartemental pour 1’assainissement de 1’agglomération parisienne
(SIAAP) en date du 24 mars 2022, en réponse a la saisine du préfet du 18 janvier 2022 ;

Vu le rapport de I’inspection des installations classées du 11 juillet 2022 relatif & I’instruction du porter
a connaissance consolidé du 3 février 2017, du dossier de réexamen IED et du rapport de base de la
société SITREM, et proposant d’actualiser les prescriptions de 1’arrété préfectoral du 18 septembre
2009 encadrant les activités du site de la société SITREM ;

Vu I’avis du conseil départemental de 1’environnement et des risques sanitaires et technol,dgiques
(CODERST) de la Seine-Saint-Denis €mis lors de la séance du 13 septembre 2022 ; :

Vu la lettre préfectorale envoyée en 1'e’§-:£)1mmandé avec accusé de réception datée du 6 octobre 2022 par
laquelle il a été transmis a ’exploitant le projet d’arrété pour qu’il puisse faire part éventuellement de
ses observations ;

Vu P’absence d’observations de ’exploitant dans le cadre de la procédure contradictoire relative au
projet d’arrété préfectoral complémentaire ;

Considérant que les modifications présentées dans le porter 4 connaissance consolidé du 3 février 2017
sont jugées non substantielles ;

Considérant que la demande de réexamen IED et le rapport de base produits par I’exploitant sont jugés
complets et recevables ;



Considérant la nécessité d’actualiser les prescriptions de I’arrété préfectoral complémentaire du 18
septembre 2009 encadrant les activités du site de la société SITREM, pour intégrer les modifications
apportées (ou prévues) aux installations, les conclusions sur les Meilleures Techniques Disponibles
(MTD), et acter les valeurs limite d’émissions dans I’air, les rejets aqueux (NEA-MTD) et les
fréquences de surveillance des rejets issus des conclusions sur le BREF WT et de I’arrété ministériel du
17 décembre 2019, en particulier pour les paramétres pour lesquels I’exploitant a demandé une
adaptation ;

Considérant que I’exploitant a eu connaissance des conclusions du CODERST de la Seine-Saint-Denis
le 7 octobre 2022 ;

Considérant qu’il convient de veiller a ce que les activités de Pexploitant ne présentent aucun danger ou
inconvénients pour les intéréts visés a I’article L.511-1 du code de I’environnement ;

Considérant cependant que la nature et I’ampleur de la modification nécessitent d’étre encadrées par
arrété complémentaire afin de fixer de nouvelles prescriptions et adapter I’autorisation d’exploitation de
la société SITREM, conformément au paragraphe II de Darticle R. 181-46 du code de I’environnement ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis ;

ARRETE

Article 1- La société SITREM sise 64-66, rue de Paris a Noisy-le-Sec (93130), est tenue de se
conformer aux prescriptions techniques annexées au présent arrété préfectoral complémentaire pour
I’exploitation de ses installations classées situées a la méme adresse.

Article 2 - Les prescriptions précitées devront étre respectées compter de la notification du présent
arrété,

Article 3 - Sanctions

En cas d’inobservation des prescriptions précitées, il pourra étre fait application des procédures
administratives et pénales prévues par 1’article L.171-8 du code de ’environnement.

Article 4 - Notification
Le présent arrété sera notifié & la société SITREM par lettre recommandée avec accusé de réception.
Article 5 — Publicité

Une copie du présent arrété sera déposée & la mairie de la commune d’implantation du site concerné,
soit la commune de Saint-Denis pour y étre consultée.

L’arrété sera affiché 4 la mairie précitée pendant une durée minimum d’un mois. Le maire établira un
proces-verbal certifiant I’accomplissement de la formalité d’affichage, et le transmettra a la préfecture
de la Seine-Saint-Denis.

L’arrété sera affiché en permanence de facon visible sur le site de I’installation classée, par son
bénéficiaire.



Article 6 - Voies et délais de recours

La présente décision est soumise a4 un contentieux de pleine juridiction. Conformément 3 Iarticle
R.181-50 du code de I’environnement, elle peut €tre déférée au tribunal administratif de Montreuil, 7
rue Catherine Puig, 93 100 Montreuil :

1° par les pétitionnaires dans un délai de deux mois a compter du jour ot la décision leur a été notifide ;
2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés 3
Iarticle L.181-3, dans un délai de quatre mois a compter de :

a) L’affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de I’article R.181-44 ;
b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court & compter de la dernidre formalité accomplie. Si I’affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d’affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d’un recours gracieux ou
hiérarchique dans un délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais
mentionnés aux 1° et 2°. I’absence de réponse au terme de deux mois suivant la réception du recours
gracieux ou hiérarchique vaut rejet implicite. La décision de rejet peut-elle méme faire 1’objet d’un
recours contentieux dans un délai de deux mois, devant le tribunal administratif de Montreuil.

Le demandeur peut ainsi adresser sa requéte au tribunal administratif de Montreuil :

¢ Soit au moyen de ’application TELERECOURS 3 I’adresse suivante : https://telerecours.fr ;
® Soit en y déposant directement le recours.

Article 7 : Exécution du présent arrété

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis, la sous-préfcte chargée de mission,
secrétaire générale adjoint et chargée de 1’arrondissement chef-lieu, la directrice régionale et
interdépartementale de I’environnement, de I’'aménagement et des transports d’fle-de-France, sont
chargées, chacune en ce qui la concerne, de I’exécution du présent arrété.

Le préfet,

Pour le préfet et par délégation,
La sous-préféte chargée de mission auprés du préfet
secrétaire générale adjointe chargée de amondissement chef-liey

Cécile RACKETTE
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TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société SITREM est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur
le territoire de la commune de NOISY-LE-SEC, au 64-66 rue de Paris les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont modifiées par le présent arrété

Références des articles | Nature des modifications (suppression, modification,

Références des arrétés | dont les prescriptions | ajout de prescriptions)
préfectoraux antérieurs sont  supprimées ou ‘ Références des articles correspondants du présent
; modifiées | arrété B
APC n°09-2547 du 18 septembre & Tous les articles et ‘ suppression |
2009 conditions |
| APC n°09-3453 du 9 décembre | Tous les articles et | suppression
| 2009 conditions |
| APC n°2010-2764  du 18 | Tous les articles et suppression '
novembre 2010 conditions | B

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
une installation soumise a autorisation a2 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE 1.1.4. AGREMENT DES INSTALLATIONS

Non concerné

ARTICLE 1.1.5. AUTORISATION DE MELANGE DE DECHETS

Conformément a l'arrété préfectoral n°2012-3227 du 12 novembre 2012, la société SITREM, est autorisée, en application
de-farticle L541-7-2 du code de l'environnement, & poursuivre le.-mélange de déchets dangereux de catégories
différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux
avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets dans le cadre du traitement physico-chimique
organique et du traitement biologique qu'elle met en ceuvre sur son site, conformément au dossier du 21 juin 2012
adressé a Monsieur le Préfet de Seine-Saint-Denis en application de l'article 2 du décret n°2011-1934 du 22/12/2011.

En application de l'article D541-12-3 du code de l'environnement, I'exploitant tiendra a jour un registre comprenant
notamment ;

—les éléments de justification mentionnés a I'article D. 541-12-2 du code de I'environnement ;

—la liste des déchets concernés et leur classification selon la nomenciature prévue a I'annexe Il de l'article R. 541-8 du
code de l'environnement ;

—le cas échéant, la liste des substances et leurs numéros du registre Chemical Abstracts Service (CAS) ainsi que la liste
des matiéres et des produits mélangés aux déchets dangereux. »
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS COI\]CERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES
. AT — .
Rubrique | D, ||ibellé de la rubrique (activité) Critére et seuil de classement Nature de I’installation
NC |
Valorisation des hydrocarbures:
séparation de la phase
hydrocarbure par décantation
= capacité de traitement de 70 t/j
soit 17 500 t/an
Instaliation de traitement de
déchets dangereux, a I'exclusion — 420 t de stockage de déchet
2790 A des installations visées aux |
rubriques 2711, 2720, 2760,
2770, 2792, 2793 et 2795 Centrifugation des boues
— capacité de traitement de 96 t/j
[ soit 24 000 t/an
|
— 280 t de stockage de déchet |
Traitement des eaux par
cassage physico-chimique
— capacité de traitement de 180
Installation de traitement de m?3 /j soit 45 000 t/an
déchets non dangereux, a
lexclusion des installations o . . . — 1000 t de stockage de déchet
27911 A |visées aux rubriques 2515, Is_‘,i qéur ?;l::[: ffédffgef} g?/'.tés etant
2711, 2713, 2714, 2716, 2720, P g ! ‘
2760, 2771, 2780, 2781, 2782, Traitement biologique des eaux
2794, 2795 et 2971. |— capacité de traitement de |
370 m? /j soit 130 000 t/an
| — 2500 m? de stockage de déchet
L | B (bassin biologique compris)
, N 2. Supérieure ou égale a 2 t mais Volume stocké de 20 m®
frasz ) b Stockage d'oxygene inférieure a 200 t soit 21,8 tonnes
3510 A Ellmlnatlon ou valorisation des dechets dangereux, avec une capacnte de plus de 10 tonnes parjour,
supposante recours a une ou plusieurs des activités suivantes :
- traitement biologigue
- traitement physico-chimique
- mélange avant de soumettre les déchets & l'une des autres activités énumérées aux rubriques 3510 et’
3520
- reconditionnement avant de soumettre les déchets a I'une des autres activités énumérées aux rubriques
3510 et 3520
- récupération/ régénération des solvants
- recyclage/ récupération de matiéres inorganiques autres que des métaux ou des composés métalliques
- régénération d'acides ou de bases
- valorisation des composés utilisés pour la réduction de la pollution
- valorisation des constituants des catalyseurs
- régénération et autres réutilisations des huiles
- lagunage |
13532 'A | Valorisation ou mélange de valorisation et d'élimination de déchets non dangereux non inertes avec

une capacité supérieure a 75 tonnes par jour et entrainant une ou plusieurs des activités suivantes,

a l'exclusion des activités relevant de la directive 91/271/CEE :

- traitement biologique |
- prétraitement des déchets destinés a l'incinération ou a la co-incinération |
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- traitement en broyeur de déchets métalliques, notamment déchets d'équipements électriques et
électroniques et véhicules hors d'usage ainsi que leurs composants (A-3)
|Nota : lorsque la seule activité de traitement des déchets exercée est la digestion anaérobie, le seuil de
capacité pour cette activité est fixé a 100 tonnes par jour

3550 A | Stockage temporaire de déchets dangereux ne relevant pas de la rubrique 3540, dans ['attente d'une
des activités énumérées aux rubriques 3510, 3520, 3540 ou 3560 avec une capacité totale supérieure
a 50 tonnes, a l'exclusion du stockage temporaire sur le site ol les déchets sont produits, dans l'attente de
la collecte

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.

La rubrique principale au sens de la directive IED est la rubrique 3510, et le BREF associé est celui du traitement du
déchet, code WT (Waste Treatment).

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune et parcelles suivantes :

Commune Feuille cadastrale Parcelle ‘ Surface
Noisy-le-Sec 000K 01 11 18 513 m?

Les installations citées & I'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées sur le plan en annexe (partie confidentielle).

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

Article 1.2.3.1. Déchets autorisés

Le site est autorisé a recevoir tous les déchets, & 'exception de ceux non autorisés a l'article 1.2.3.2 et dont les familles
principales sont (liste hon exhaustive) :

-Des déchets aqueux : huiles solubles, émulsions, eaux de lavage, bains de dégraissage alcalin, eaux de ruissellement,
eaux de procédés, lixiviats

-Déchets hydrocarburés liquides provenant de nettoyage de cuves, vidange de bacs, de pollutions

-Boues diverses provenant de fosses de décantation, de fonds de bacs pétroliers, de forage pétroliers, d’eau industrielles
chargées de sédiments (encre, décapage de peinture).

-des eaux hydrocarburées (moins de 30% d’hydrocarbures)

-des résidus hydrocarburés (plus de 30% d’hydrocarbures)

Article 1.2.3.2. Déchets non autorisés

Les déchets listés ci-aprés ne peuvent pas étre admis sur le site (liste non exhaustive):
-Déchets d'explosifs ou a caractére explosif -
-Déchets radioactifs T e
-Déchets d’amiante ou assimilés =
-Déchets biologiques ou anatomiques d’hépitaux et de laboratoires

Et tous déchets présentant 'une au moins des caractéristiques suivantes :
-Huiles usagées faisant 'objet d’'un agrément spécifique,
-Point éclair inférieur a 60°C,
-Produit odorant ou dont le stockage ou le traitement est susceptible de générer des odeurs, susceptible
d’'incommoder le voisinage,
-Résultats défavorables aux tests de cassage et de séparation de phases,
-Teneur en phénol ou DCO élevées aprés les tests biologiques ne permettant pas de garantir les valeurs limites de
rejets,
-Teneur en chromes hexavalent ou en cyanure supérieure & 0,1 mg/l,
-Teneur en PCB supérieure ou égale a 50 ppm

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Les déchets réceptionnés sont traités et valorisés selon quatre filieres : le cassage physico-chimique (U10), la
valorisation des hydrocarbures (U20), la centrifugation des boues (U30) et le traitement biologique (U40). Les traitements
sont complétés lorsque nécessaire par un traitement des odeurs (U50).
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La capacité totale de traitement de déchets du site est limitée a 300 tonnes par jour et 100 000 tonnes par an.

Le site dispose également d’'un batiment comprenant le laboratoire d’analyse, les locaux administratifs et les locaux
sociaux (vestiaires et réfectoire).

Article 1.2.4.1. U10 Unité de traitement des eaux physico-chimique-organique (PCO)

Les déchets entrants dans cette unité sont : les déchets directement apportés sur l'installation, la phase liquide des boues
de l'unité U30, la phase aqueuse des mélanges eaux-hydrocarbures de Funité U20, les eaux de ringage des citernes, les
eaux pluviales potentiellement polluées et les eaux de la fosse T270.

Les déchets apportés sur l'installation sont dépotés par les citernes depuis l'aire de dépotage a I'extérieur du béatiment.
Les déchets sont dégrillés sur les postes multi-filiéres avant d’étre orientés vers les outils de 'unité U10.

Les déchets entrants dans cette unité sont traités par décantation, déshuilage, neutralisation, coagulation, floculation,
aéroflottation. Ce traitement permet de traiter la pollution insoluble et les métaux, pollution minérale, en les précipitant
dans des boues. Ce traitement consiste a déstabiliser les émulsions (cassage) et les particules colloidales par I'ajout d'un
coagulant puis d’un floculant pour obtenir un floc volumineux.

La phase aqueuse est ensuite transférée vers Funité de traitement biologique U40. La phase huileuse est récupérée par
le deshuileur et est orientée vers 'unité de traitement des hydrocarbures U20. Les boues issues des différentes étapes
sont dirigées vers le traitement des boues U30.

Les déchets spéciaux disposent de cuves de stockage dédiées et peuvent faire I'objet d'une opération de neutralisation.

L'unité dispose pour le traitement, des stockages et préparations de réactifs suivants :
-préparation de floculant (stockage de floculant en vrac, bac de préparation et bac de stockage),
-stockage de coagulant (cuve de stockage de 30 m?® et de préparation de 5 m3),

-stockage d'acide chlorhydrique (stockage de 3 GRV de 1 m® dans le stockage « acide »)
-stockage de soude (cuve de stockage de 30 m? et de préparation de 5 m?).

Article 1.2.4.2. U20 Unité de traitement des hydrocarbures

Les déchets entrants dans cette unité sont : les déchets riches en hydrocarbures directement apportés sur F'installation,
les déchets directement apportés sur l'installation et la phase huileuse des eaux traitées sur I'unité physico-chimique U10.

Les déchets apportés sur l'installation sont dépotés par les citernes depuis I'aire de dépotage a l'extérieur du batiment.
Les déchets sont dégrillés sur les postes multi-filiéres avant d'étre orientés vers les outils de F'unité U20.

Les déchets entrants dans cette unité sont traités par décantation, si nécessaire avec ajout de réactifs, et centrifugation.
Ce traitement permet la séparation des phases hydrocarbures, eau et sédiments.

La phase aqueuse est ensuite transférée vers Funité de traitement physico-chimique U10 et les boues vers l'unité de
traitement des boues U30. La phase riche en hydrocarbures est stockée en cuves avant rempotage, sur l'aire extérieure
dédiée, pour expédition et valorisation. B

s
=

Article 1.2.4.3. U30 Unité de traitement des boues, y compris le ringage des citernes

Les déchets entrants dans cette unité sont : les boues directement apportées sur linstailation, les boues provenant de
Funité de traitement physico-chimique U10, les boues provenant de l'unité de traitement des hydrocarbures U20 et les
boues provenant de I'unité de traitement biologique U40.

Les déchets apportés sur I'installation sont dépotés par les citernes depuis I'aire de dépotage a I'extérieur du batiment.
Les déchets sont dégrillés sur les postes multi-filiéres avant d'étre orientés vers les outils de I'unité U30.

Les déchets entrants dans cette unité sont traités par décantation et centrifugation. Ce traitement permet de séparer la
phase aqueuse et les sédiments. La phase aqueuse est ensuite transférée vers l'unité de traitement physico-chimique
U10. La phase solide est transférée vers 2 bennes permettant leur expédition.

La centrifugation s'opére avec I'ajout éventuel de floculant permettant d’améliorer la séparation eau / sédiments. La
préparation du floculant est effectué sur I'unité U30.

L'unité dispose également de fosses permettant le ringage des citernes et le déchargement des solides résiduels des
citernes (curage). Les solides sont transférés dans les bennes. Les effluents aqueux sont traités par décantation et
centrifugation.

Leau utilisée pour le ringage et le binotage est de I'eau pluviale ou de I'eau de process (aprés chloration). Elle est
stockée dans une cuve de 20 m?3
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Article 1.2.4.4. U40 Unité de traitement des eaux biologique et d’ultrafiltration

Les déchets entrants dans cette unité sont : les eaux directement apportées sur l'installation et les eaux provenant de
'unité de traitement physico-chimique U10.

Les déchets apportés sur linstallation sont dégrillés puis stockés dans les cuves en amont du traitement.

Les déchets entrants dans cette unité sont traités par traitement biologique dans des réacteurs dans lesquels la charge
organique résiduelle va étre dégradée. Ce traitement est destiné a traiter la pollution soluble dans I'eau : la pollution
carbonée et la pollution azotée. Il s’effectue grace a des bactéries se nourrissant de ces pollutions en présence
d’oxygéne. L'eau est ensuite traitée sur I'unité d'ultra-filtration puis rejetée dans le réseau d’'assainissement.

Article 1.2.4.5. U50 Unité de traitement des odeurs

Les installations susceptibles d’émettre des odeurs ou des COV sont capotés et reliées a une unité de désodorisation
située dans la halle.

Article 1.2.4.6. Stockages de produits dangereux (additifs et réactifs)

Les principaux produits dangereux stockés dans la halle sont :

-Acide chlorhydrique. Stockage de 3 GRV de 1 m? dans le stockage « acide » ;

-Acide nitrique. Stockage en bidon de 25 | sur rétention ;

-Acide phosphorique. Stockage en GRV de 1 m?, sur rétention, dans le stockage « acides » ;

-Hypochlorite de Sodium. Stockage en GRV de 1 m?, sur rétention, dans le stockage « bases » ;

-Briseur d’émulsion (mélange acide). Stockage en GRV de 1 m?, sur rétention, dans le stockage « acides » ;
-Floculant (polyméres hydrosolubles). Stockage en GRV de 1 m3,;

-Anti mousse. Stockage en GRV de 1 m?, sur rétention, dans le stockage « bases ».

Article 1.2.4.7. capacités de stockage des déchets

-une cuve de 30 m® (T270)

-2 cuves de 70 m? unitaire (T101 et 102) pour le stockage des effluents agueux

-un décanteur (T103)

-un bac de 20 m® (BSE T301) pour le transfert de la phase liquide issue du traitement des boues

-5 cuves de 70 m?3 unitaire (T 104,105,1086,118,119) pour le stockage de la phase liquide de la décantation
-une cuve de 8 m® (T116) .

-un deshuileur (DE12)

-une cuve de 12,5 m? (T117) pour fafloculation avant traitement biologique =y
-2 cuves de 70 m?® unitaire (T108 et. 109) pour le stockage des effluents basiques

-une cuve de 40 m? (T107) pour la neutralisation

-un bac de 20 m?® (BT HC T103) pour le transfert des produits hydrocarburés issus du traitement
physico-chimique )

-2 cuves de 70 m? unitaire (T201 et 202) pour le stockage d'effluents hydrocarburés

-une cuve de 40 m® (T211) pour le stockage des produits riches en hydrocarbures

-2 cuves de décantation de 40 m? unitaire (T213 et 214)

-2 cuves 70 m?3 unitaire (T222 et 223) pour le stockage des produits enrichis en hydrocarbures

-un bac de 20 m? (BT B T103) pour le transfert des boues issues du traitement physico-chimique
-2 bennes de 35 m® de déchets solides issus de U30 et des différentes filiéres

-un décanteur de 75 m® (T301) pour le stockage de boues

-un mélangeur de 75 m? (T302)

-une fosse de 30 m? (T309) pour le ringage

-une alvéole de 30 m3 (T310) pour le binotage des citernes

-6 cuves de 78 m? unitaire (T401 a 406) pour le stockage d’effluents liquides,
-2 cuves tampon de 200 m?® unitaire (T407 et 408),
-2 réacteurs de 1000 m® (T401) et 450 m® (T402),
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ARTICLE 1.2.5. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

-Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur.

CHAPITRE 1.3 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.4 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT
ARTICLE 1.4.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L'exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature a entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisation doit étre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les
éléments d'appréciation en application de I'article L.181-14 du code de I'environnement .

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1. CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

Lexploitant constitue et actualise ses garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations conformément aux
dispositions de 'arrété préfectoral complémentaire n°2014-2519 du 26 septembre 2014.

CHAPITRE 1.6MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature
a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a
la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modificatiori notable telle que prévue a I'article
L.181-14 du code de P'environnement. Ces complémentssont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par
I'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur reutilisation
afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Article 1.6.5.1. Cas général déclaration

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de l'exploitant.
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ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R 512-74 du code de I'environnement pour 'application des articles R 512-75 a R
512-79, lorsqu’une installation classée est mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise
en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

-I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage de
déchets, celle des déchets présents sur le site ;

-des interdictions ou limitations d'accés au site ;
-la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
-la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative de Cergy Pontoise :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ou lesdits actes leur ont
été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1,
dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas écheant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant I'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

31/05/21 Arrété du 31 mai 2021 relatif fixant le contenu des registres déchets, terres excavées et sédiments mentionnés aux
articles R. 541-43 et R. 541-43-1 du code de l'environnement -

17112119 Arrété du 17 décembre 2019 relatif aux meilleures techniques disponibles (MTD) applicables & certaines installations
de traitement de déchets relevant du régime de l'autorisation et de la directive IED

02/02/98 Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature
des installations classées pour la protection

15/01/08 Arrété du 15 janvier 2008 relatif  la protection contre la foudre de certaines installations classées =

31/01/08 Arrété relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises & autorisation ™

29/09/05 Arrété du 29 septembre 2005 relatif a I'évaluation et a la prise en compte de la probabilité d’occurrence, de la

cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
dangers des installations classées soumises & autorisation

29/07/05 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n°® 2005-635 du 30 mai 2005
relatif au contréle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets autres
que dangereux ou radioactifs

30/05/05 Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour
la protection de I'environnement

20/08/85 Arrété du 20 aoat 1985 relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement par les installations classees.

31/03/80 Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre

de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code geénéral des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
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Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2— GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et I'exploitation des
installations pour :

-limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

-gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
-prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét
momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

ARTICLE 2.1.3. CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendamment du programme de surveillance des émissions explicitement prévu dans le présent arrété, linspection
des installations classées peut demander a tout moment, la réalisation, inopinée ou non, de prélévements, mesures et
analyses portant notamment sur les effluents liquides ou atmosphériques, les odeurs, les déchets ou les sols ainsi que le
contrdle de la radioactivité et I'exécution de mesures de niveaux sonores et de vibrations, dans le but de vérifier le
respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la législation sur les installations classées.

Les contrdles non inopinés sont exécutés aux frais de I'exploitant par un organisme tiers agréé que I'exploitant a choisi a
cet effet ou soumis a l'approbation de linspection des installations classées s'il n'est pas agréé. Les résultats des
mesures sont transmis dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées.

Les contrdles inopinés sont exécutés aux frais de I'exploitant par un organisme choisi par l'inspection des installations
classées.

L'exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre a la disposition de linspection des
installations classées les moyens de mesure ou de test répondant au contrdle envisagé pour apprécier I'application des
prescriptions imposées par le présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

l-‘établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

En particulier les abords du stockage d'oxygéne sont maintenus débroussaillés et dégagés de tous stockages de
matiéres combustibles.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...).

Les espaces extérieurs du site font I'objet d'un traitement paysager et sont entretenus.
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CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immediatement
porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a |'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de 'accident ou
de lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

-le dossier de demande d'autorisation initial,

-les plans tenus a jour,

-les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non couvertes
par un arrété d'autorisation,

-les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la législation relative aux
installations classées pour la protection de 'environnement,

-tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

données.
Ce dossier doit étre tenu & la disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au

minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’'INSPECTION

Lexploitant doit transmettre a 'inspection les documents suivants :

Articles B Contrdles a effectuer Périodicité du contréle
7.2.3 “Verification des installatioris électriques “annuelle
76.2 ~-Vérification des moyens de secours -annuelle
9.22 Auto surveillance des émissions de COV mensuelle
9.2.1.1 Auto surveillance des eaux résiduaires en continu, journaliére, hebdomadaire, mensuel
. selon les paramétres
923 Mesures comparatives des effluents aqueux et annuelle
gazeux
9.24 Surveillance des sols et des eaux souterraines tous les 10 ans pour les sols

selon programme de surveillance et au moins
tous les 5 ans pour les eaux souterraines
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TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et I'entretien des installations de
maniére & limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment 'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre concues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

-a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

-a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées.

Les consignes d’exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche
normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage a I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en
qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions d’anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des
boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact olfactif de
linstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

Les installations susceptibles d'émettre des odeurs ou des COV sont capotées et reliées a une unité de désodorisation
située dans la halle ou a proximité des installations des ateliers U40 (unité de:traitement des eaux biologiques et
d'ultrafiltration). .- 3

O e =

Les bassins de traitement biologique (R401 et 402) sont équipés d’un dispositif de régulation de la température qui
permet de prévenir la formation d’odeur.

Les critéres d’admission des déchets intégrent le risque d’émission d’odeur.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussicres et de matiéres diverses :

-les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées,

-Les. véhicules sortant de l'installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

-les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

-des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu’il
ne peut y avoir & aucun moment siphonage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme
des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de facon a favoriser au
maximum l‘ascension des gaz dans I'atmosphere. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent
réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au
voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUIT ET INSTALLATIONS RACCORDEES

conduit Installations raccordées
Sortie de l'installation de désodorisation (toiture de la Halle, dépotage des hydrocarbures
halle)

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Article 3.2.3.1. Valeurs limites d’émission dans I'air

Paramétre Valeur limite d’émission
30 mg/Nm?
i . . La valeur limite ne s’applique pas si le flux est inférieur
Composés organiques volatils totaux (COV T) a 2 kg/h au point d’émission, & condition qu'aucune
substance CMR ne soit pertinente pour le flux d’effluent
gazeux

Les rejets diffus sont réduits autant que E?)‘iggible.

Pour les paramétres non spécifiés au présent arrété, les rejets respectent les valeurs définies par larrété ministériel du
17 décembre 2019 et les conclusions sur les meilleures technigues disponibles, applicables aux installations.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours,
sont autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Prélévement maximal annuel (m?) Débit maximum mensuel (M)

Réseau public 15 000 1400

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’adduction d'eau publique.

ARTICLE 4.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE
SECHERESSE

Sans objet.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a rarticle 4.3.1ou non conforme & leurs
dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le
milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis a jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de lnspection des installations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre ;
-l'origine et la distribution de I'eaui d‘allmentatlon =

-les dispositifs de protection de- Iahmentatlon (bac de disconnexion, implantation des dlsconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, . W)

-les secteurs collectés et les réseaux associés

-les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

-les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a I'intérieur de 'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
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Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un
autre site industriel.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d’'assainissement de I'établissement par rapport a I'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en foncticnnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

-les eaux vannes ou eaux usées sanitaires

-les effluents industriels issus du traitement des déchets

-les eaux susceptibles d'étre polluées, comprenant les eaux de lavage, les égouttures, les eaux pluviales des zones de
dépotage et les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie

-les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (notamment les eaux pluviales collectées sur les zones de dépotages et
les zones de parking poids-lourds)

-les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées (notamment les eaux issues des toitures des batiments et les eaux
pluviales ruisselantes sur les voiries de circulation)

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (débit, température, composition...) y compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilitt ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de Ia bonne marche des mstallatlons de traitement des eaux polluées
sont mesurés periodiqguement et portés sur un registre ==~

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contréles de la qualité des rejets auxquels il a &té procédeé.

Les eaux pluviales de voiries susceptibles d’étre polluées (parking poids-lourds, dépotage) sont traitées sur un
débourbeur-deshuileur avant stockage dans la cuve de récupération (T271) de 160 m® . Les eaux de la cuve de
récupération (T271) sont, aprés analyse, soit traitées sur les installations de traitement de déchet du site, soit dirigées
directement vers le réseau d’assainissement public.

Les eaux de lavage des sols, les égouttures, les eaux pluviales des zones de dépotage ainsi que les eaux d’extinction de
lintérieur de la halle sont traitées sur les installations de traitement de déchet du site avant rejet au réseau
d’'assainissement public.

Les eaux pluviales de toiture du batiment administratif font 'objet d’une infiltration naturelle, ainsi que les eaux de toiture
de la Halle en cas de trop plein de la réserve d’eau pluviale ou que les eaux pluviales ruisselantes sur les voiries de
circulation.

Les eaux vannes sanitaires sont dirigées vers le réseau d’assainissement public.
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ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au point de rejet qui présente les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur Entrée du site — réseau départemental unitaire
X :608 221,41
coordonnées Lambert |l étendu Y : 133 242,52
Z:51,57
Nature des effluents ;f‘fllgggts industriels, eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, eaux de
Débit maximal journalier (m3/j) 300
Exutoire du rejet Réseau public d’assainissement
Traitements avant rejet physico-chimigue, biologique, centrifugation, débourbeur-deshuileur
Station de traitement collective Seine Aval a Achéres
Conditions de raccordement Autorisation avec le service gestionnaire de réseau

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle
appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de la santé
publique. Cette autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande
de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs
de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systemes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

-de matiéres flottantes,

-de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel,. directement ou indirectement, des gaz .ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, i e

-de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou prempﬂab?és
qui, directement ou indirectement, sont susceptiblés d'entraver ie bon fonctionnement des ouvrages. L
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

-Température inférieure a 30°C

-pH : compris entre 5,5 et 8,5

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues
des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le
milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EFFLUENTS AVANT REJET DANS UNE STATION
D’EPURATION COLLECTIVE

Article 4.3.9.1. Rejets dans une station d’épuration collective

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des effluents dans le réseau public d’assainissement, les valeurs limite en
concentration et flux ci-dessous définies.
Référence du rejet vers le milieu récepteur défini a 'article 4.3.5
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Paramétre Valeur limite {(mg/l)
Matiéres En Suspension (norme NF T 90-105) 300
Demande Biochimique en Oxygéne 5 jours (DBOS5) (norme NF T 80-103) 800
Demande chimique en oxygéne (DCO) (norme NF T 90-101) (1) 2000
Carbone Organique total (COT) 666
Azote Total (exprimé en en N) 150
Phosphore Total (exprimé en P) 50
Hydrocarbures totaux (norme NF T 90-114) 10
AOX 1
Phénols 0,3
Cyanure libre {(en CN-) 0,1
Chrome total 0,1
Cuivre 0,5
Nickel 0,5
Plomb 0,3
Zinc 1
Arsenic 0,05
Mercure 0,01
Cadmium 0.1
Chrome (VI} 0,1
Fer + Al 5
Teneur en PCB 0,0005

(1) La DCO pourra étre calculée a partir de la mesure du COT par application d’un facteur de conversion de 3.

Ces valeurs s’appliquent sans préjudice de 'autorisation de raccordement au réseau public, délivrée par la collectivité a
laquelle appartient le réseau.

Pour les paramétres non mentionnés spécifiquement par le présent arrété, les rejets respectent les valeurs limite définies
par 'arrété ministériel du 17 décembre 2019 et les conclusions des meilleures techniques disponibles applicables aux
installations.

Les valelrs limite s'imposent 2 des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Dans:ie-cas d'une auto surveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf disposition
contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser.les valeurs limites prescrites, sans toutefois
dépasser le double de ces valelrs. Ces 10% sont comptés sur une base mensuelle pour les effluents aqueux.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite prescrite.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées et collectées dans les installations sont traitées (débourbeur-deshuileur)
et analysées avant rejet. Lorsque leurs caractéristiques aprés traitement ne permettent pas un rejet direct au réseau elles
sont traitées sur le site avec les eaux industrielles.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

Les eaux pluviales seront soit infilirées sur le site soit traitées dans les installations du site. Il n’y aura pas de rejets
d’'eaux direct ou indirect vers le milieu naturel.
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TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R.541-8 du code de I'environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 4 R.543-72 du code de I'environnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 & R.543-15 et R.543-40 du code de
Fenvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des
PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R.543-131 du code de
I'environnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Particle R.543-137 & R.543-151 du
code de I'environnement : ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d’élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.543-
196 a R.543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques,
d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement. .
—En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de.contenir des produits polluants sont réalisees sur des
“Taires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

g g e

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement. Il s’assure que les installations utilisées pour cette élifnination sont réguliérement
autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement
(incinération a Fair libre, mise en dépét a titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de Parrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a
l'article R.541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-50 a R.541-64 et R.541-79
du code de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de 'inspection des installations classées.
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Limportation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application
du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R.543-66 a R.543-72 et R.543-
74 du code de I'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de I'environnement relatifs &
I'élimination des déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les
détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1994).
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations relevant du livre V — titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées & la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées
sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de I'établissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 R 671-
24 du code de 'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones a émergence réglementée (incluant le
bruit de I'établissement)

émergence admissible pour la période
allant
de 7h a 22h, sauf dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la
période allant de 22h a 7h, ainsi
que les dimanches et jours

fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
éoal & 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur 2 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6.2.2.1. Installations nouvelles

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour
les différentes périodes de la journée : .- :

6.2.2.1.1PERIODE DE JOUR
ALLANT DE TH A 224,
(sauf dimanches et jours fériés)

6.2.2:1.2PERIODE DE NUIT _
Allant de 22h a 7h,
(ainsi que dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a l'article 6.2.1, dans les zones a émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires
émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du 23
juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L’ETABLISSEMENT

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagcon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a I'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées & lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de
secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie par une cléture d’une hauteur minimale de 2m.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

LU'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré en dehors des heures de présence du personnel.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des ateliers, les allées de clcculatlon sont aménagées et maintenues constamment degagees pgur faciliter la
circulation du personnel ainsi que l'intefVention des secours en cas de sinistre.

Un éclairage de sécurité est réalisé afin-de permetire une évacuation rapide et sire des locaux par les occupants.

Les locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir prévenir rapidement un départ d'incendie et s'opposer a la
propagation d'un incendie.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A'LA TERRE

Les installations électriques et les mises a la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

Une vérification de 'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace
écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’étre a I’origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques
des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le
plan des zones a risques d’explosion est porté a la connaissance de I'organisme chargé de la vérification des installations
électriques.
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Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer
des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou a la
qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPE,RATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

-Iinterdiction de fumer ;

-Finterdiction de tout brilage a I'air libre ;

-linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépot ;

-I'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

-les procédures d’arrét d’'urgence et de mise en sécurité des installations (électricité, obturation des écoulements d'égouts
notamment) ;

-les procédures spécifiques aux opérations a risque identifiées (chargement/déchargement de liquides inflammables,
combustibles, toxiques....)

-les moyens d’extinction a utiliser en cas d'incendie ;

-la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur
la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité.des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en explontataon et les dispositions
de conduite et de surveillance & adopter

Les travaux font f'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventuellement d’'un « permis de feu » et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et visés
par I'exploitant ou une personne gu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes gqu’ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par 'exploitant
ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.
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CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.4.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a F'article L. 511-1 du code de
I'environnement.

L'exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.
Les zones a risques sont matérialisées et signalées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DES PERFORMANCES DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Pour les phénoménes dangereux susceptibles d'avoir des effets hors de I'établissement, I'ensemble des mesures de
maitrise des risques, techniques et organisationnelles, prescrites et figurant dans I'étude de dangers de I'établissement,
ont une cinétique de mise en ceuvre en adéquation avec celle des événements & maitriser, sont efficaces, testées et
maintenues de fagon a garantir la pérennité de leur action.

Les paramétres relatifs aux performances de ces mesures de maitrise des risques sont définis et suivis, leurs dérives
détectées et corrigées, dans le cadre de procédures. L'exploitant met a disposition de linspection des installations
classées l'ensemble des documents permettant de justifier du respect des critéres détaillés dans le paragraphe
précédent, notamment :

-les programmes d'essais périodiques de ces mesures de maitrise des risques ;

-les résultats de ces essais ;

-les actions de maintenance préventives ou correctives réalisées sur ces mesures de maitrise des risques.

ARTICLE 7.4.3. STOCKAGES DE DECHETS INFLAMMABLES

Les installations susceptibles de contenir des produits inflammables sont construites et exploitées de maniére a prévenir
le risque d’explosion et d’incendie.

Les cuves de stockages de déchets potentiellement inflammables (T 213, 214, 222, 223 et 211) sont équipées :
-d’un dispositif d’injection de mousse a bas foisonnement dans le bac (chambres a4 mousse)

-d’'une couronne de refroidissement eau (couronnes circulaire)

-d’'un systéme d'extinction de la rétention par déversement de mousse a bas foisonnement (déversoirs)

Les cuves sont équipées d’un toit frangible.

mousse (déversaoir). e
Les dispositifs et les moyens d’extinction sont protégés des effets d’un incendie ou d’'une explosion.

Ces dispositifs sont actionnés par déclenchement manuel. Le personnel susceptible d’intervenir en cas d'incident est
formé & leur manoceuvre. Un report d’alarme incendie est centralisé au poste de garde du nouveau batiment administratif.

ARTICLE 7.4.4. CHARGEMENT DES DECHETS HYDROCARBURES

Laire de chargement des déchets hydrocarburés ou valorisables est équipée :

-d’un arrét d’'urgence et d’une vanne manuelle permettant d’interrompre le chargement,
-d’une extinction a mousse a déclenchement manuel,

-d’'une rétention déportée avec mesure de niveau interdisant le chargement en cas de dépassement du niveau bas et un
siphon coupe-feu sur le point de collecte,

Le chargement ne peut étre réalisé qu’en présence de I'opérateur de la société SITREM et du chauffeur du camion. Une
procédure définie les vérifications a effectuer avant le chargement (check list). Les consignes sont clairement affichées au
niveau du poste de chargement.
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L’opérateur est formé aux opérations de chargement et d’intervention.

Les chauffeurs sont formés aux risques liés au transport de matiéres dangereuses. Il est informé des points & contréler
lors du chargement et des mesures a prendre en cas d’incident. Le protocole de sécurité des opérations de chargement
est signé par le chauffeur et présent dans le camion.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I'étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi
souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux (réactifs) d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de
danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 2 la plus grande des deux valeurs suivantes :

-100 % de la capacité du plus grand réservoir,

-50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale & :

-dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

-dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

-dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique des
fluides et peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un
lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les'populations avoisinantes et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage.ou élimination des déchets considérés comme des substances. ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des Cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des
eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent é&tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles
entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse maconnée ou assimilés,
et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.
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ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des
véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages.

En particulier, les transferts de produit dangereux a l'aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font I'objet de consignes particulieres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles. Lorsque nécessaire, les zones de stockage
ou de manipulation disposent de réserve de produits absorbants ou neutralisants adaptés aux produits.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére
déchets la plus appropriee.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens et équipements adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu 4 la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. MOYENS D’INTERVENTION ET DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

e e v -

Ia natire des produits stockés, notamment : e

-d’une détection automatique d'incendie avec alarme sonore et visuelle installée dans les différents batiments du site. Un
report des alarmes est réalisé en interne sur le site, avec transfert vers un responsable (période d'ouverture) ou un
gardien (hors des périodes d’ouverture) via un téléphone portable;
-d’'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
-de systémes d'évacuation des fumées et de chaleur munis d'un systéme de déclenchement automatique et manuel au
niveau de la halle :
-de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des dangers
pour chaque installation;
-de 4 appareils incendie au minimum d’'un diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point
de la limite de I'installation se trouve & moins de 100 m d’un appareil, permettant de fournir un débit minimal total de
240 meétres cubes par heure pendant une durée d'au moins 2 h et dont les prises de raccordement sont conformes
aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils. Les
réseaux garantissent l'alimentation des appareils sous une pression dynamique minimale de 1 bar sans dépasser 8
bars ;
-d'extincteurs en nombre suffisant répartis dans les béatiments, a proximité des dégagements, sur les aires
extérieures et dans les lieux présentant des risques spécifiques, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction sont appropriés aux risques & combatire et compatibles avec les matiéres stockées et mises en ceuvre.
En particulier un extincteur de type 21 B (a CO2 par exemple) est placé a proximité de chaque tableau général
électrique et a proximité des appareils présentant des dangers d’origine électrique ;
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-de réserves d'absorbants et de neutralisants en nombre suffisant et adaptées au risque du site sont situées a
proximité de chaque issue de batiment. Ces produits sont stockés dans des conditions garantissant leur efficacité en
cas d'utilisation. Des moyens de mise en oeuvre appropriés sont disponibles pour chaque réserve de produits.

Les moyens de lutte contre incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
l'installation et notamment en période de gel.

L'exploitant s’assure de la vérification périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre
l'incendie conformément aux référentiels en vigueur et au moins une fois par an.

L'exploitant s'assure que les moyens d'intervention dont il dispose sur le site sont suffisants et compatibles avec la nature
des produits chimiques sur le site, en particulier pour ce qui concerne le stockage de liquides inflammables, d'acide
chlorhydrique et de produits toxiques.

Des panneaux signalisateurs indiquent au niveau des stockages de produits chimiques, la nature des produits et les
moyens spécifiques d’extinction & employer.

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

Le site dispose pour I'alimentation de ses systémes d'extinction et de refroidissement de ressource suffisante en eau et
en émulseur, et a minima :

-d'une réserve de 1,2 m® d'émulseur adapté au risque.

-d'une réserve d’eau incendie de 80 m®

Ces réserves sont implantées en dehors des zones a risques thermiques. Deux lieux sont identifiés : 400L situé a
Iextrémité de la rétention des cuves de la filiere U20 (derriére la cuve T112) et 800L situé au coin Sud-Ouest de la Halle

Les moyens d’extinction sont disponibles a tout moment et réguliérement contrélés et testés.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail,
tenues 2 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Les consignes de sécurité sont incluses dans les consignes d'exploitation.

ARTICLE 7.6.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.6.1. Cuve de récupération des eaux pluviales

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des zones de parking sont traitées sur un

‘débourbeur/deshuileur avant d’étre stockées dans la cuve de récupération (T271) enterrée de 160 m@,

Les eaux pluwales des postes de chargement et de depotage tranSItent par une cuve enterrée de 30 m® (T270) avant
“Ftraitement dans le § process. T

" La cuve T271 est maintenue en temps normal au niveau permettant une pleine capacit’é d'utilisation. Les organes de
commande nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance.

Les eaux pluviales de toiture de la halle sont collectées dans une cuve enterrée puis transférées (relevage) vers la
réserve pluviale. Les eatix de la réserve pluviale peuvent servir & alimenter la réserve incendie (80 m?®) et la réserve d’eau
de process

Les eaux pluviales de toiture du batiment administratif font I'objet d’une infiltration naturelle.

Article 7.6.6.2. Rétention des eaux d’extinction incendie

Le site dispose d'une capacité de rétention des eaux d’extinction incendie de 870 m® constituée de :

-680 m?3 au niveau de la Halle (les seuils de chaque issue correspondent a des points hauts, un jeu de pente permet
d’orienter les effluents vers la cuve T270),

-30 m® au niveau de la cuve enterrée (T270),

-160 m? au niveau de la cuve enterrée de rétention des eaux pluviales (T271),

-de capacités additionnelles dans les canalisations de collecte des eaux pluviales de voiries.
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TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE
ARTICLE 8.1.1. EPANDAGES INTERDITS

Les épandages non autorisés sont interdits

CHAPITRE 8.2TRAITEMENT ET VALORISATION DES DECHETS DANGEREUX
ARTICLE 8.2.1. GENERALITES

Toutes les activités de manipulation de déchets sont réalisées sur des zones étanches et bétonnées.
Le stockage des déchets et les manipulations doivent s'effectuer dans des conditions limitant les risques de pollution
(prévention des envols, des infiltrations, des odeurs, de la lixiviation par les eaux...).

ARTICLE 8.2.2. AIRES DE RECEPTION, STOCKAGE, MANIPULATION ET EVACUATION DES DECHETS

Les aires de réception, stockage, manipulation et évacuation des déchets doivent étre nettement délimitées, séparées et
clairement signalées. Leur dimensionnement est adapté aux conditions de fonctionnement de fagon a éviter tout dépdt,
méme temporaire, en dehors de ces aires.

Les cuves ou fosses sont aménagées et positionnées de fagon a assurer un transvasement correct et un vidage complet
des véhicules.

Le sol des aires de chargement et de déchargement des déchets est étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement.

Les réservoirs de stockage des déchets reposent sur des surfaces en dalles bétonnées. Les surfaces en contact avec les
déchets doivent étre étanches, compatible avec la nature des déchets stockés et étre suffisamment lisses pour permettre
un nettoyage facile.

Les réservoirs de déchets liquides sont équipés de maniére a ce que le niveau puisse étre vérifié a tout moment. Toutes
dispositions sont prises pour éviter les débordements en cours de remplissage.

Les fosses magonnées destinées aux déchets sont étanches et visitables.

Article 8.2.2.1. Acceptation des déchets

LU'exploitant doit mettre en place une procédure conduisant a I'acceptation du déchet comportant les étapes suivantes :
-avant d'accepter tout déchet un dossier d’ identification est établi

i

-une vérification de lacompatibilité du déchet avec les procédés de traitement autorisés: dont étre effectuée (séparation de
phase, test de biodégradabilité...), Pt

-des tests d'identification et d’acceptabilité sont réalisés a réception,

-I'exploitant informe le producteur, au moment de I'acceptation des déchets des procédés de traitement dont il dispose et
des destinations finales qu’il donne a ces déchets, et de toute anomalie survenues sur les déchets dans le traitement /
valorisation (déchets non conformes, substitution d’une autre filiere de traitement...).

Article 8.2.2.2. Analyses d’identification
Les analyses d'identification et d’acceptabilité sont réalisées sur un échantillon moyen représentatif du déchet a traiter.

Ces analyses permettent a I'exploitant de s’assurer que le déchet en entrée est en adéquation avec les autorisations du
centre, est compatible avec les procédés de traitement autorisés et, qu'une fois le déchet traité, le centre de traitement
puisse garantir la conformité de ses rejets en eau.

Les analyses réalisées sur une réception sont :

Echantillon de déchet

Analyses réalisées mélange phase eau phase huile
Séparation de phase X
% chague phase X
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test de traitabilité X
(séparation des phases)
pH
test de neutralisation

COT (1)

point-éclair X

PCB X

phénol X

métaux X

XXX

(1) La DCO pourra étre calculée a partir de la mesure du COT par application d’un facteur de conversion de 3.

Les analyses citées ci-dessus seront, & chaque fois que cela est supposé utile, complétées par d'autres mesures ou
analyses et notamment par I'identification des déchets odorants ou susceptibles de produire des odeurs pendant le
traitement.

Chaque échantillon prélevé par 'exploitant, par lot du méme producteur, est conservé au minimum un mois & partir du
jour du prélévement.

Controle d’entrée

Seuls les déchets qui ont été réceptionnés selon les procédures d'identification et d’acceptation prévues par le présent
arrété peuvent étre acceptés sur le site.

Article 8.2.2.3. Refus

L'établissement est tenu de refuser tout déchet que ses capacités de stockage ne lui permettent pas d'accueillir, que ses
installations ne lui permettent pas de traiter - valoriser ou qui ne peut étre traité - valorisé en respectant les conditions du
présent arrdté, ainsi que tout déchet pour lequel il n'existe pas de filiere aval pour assurer son traitement ou son
élimination en sortie du site.

Notamment, tout déchet présentant des odeurs décelables susceptibles d’incommoder le voisinage doit étre refusé.

Une procédure d'urgence doit étre établie et faire I'objet d'une consigne d'exploitation écrite en cas d'identification de
déchets non admissibles au sein de linstallation. Cette consigne doit prévoir le retour immédiat du déchet vers ledit
producteur ou I'expédition vers un centre de traitement autorisé. L'information du producteur du déchet et de l'inspection
des installations classées est réalisée via I'application TrackDechets. Cette consigne est tenue a la disposition de
linspection des installations classées.

Une fiche d'anomalie est établie & chaque fois que des déchets sont refusés. Cette fiche mentionne l'origine du déchet, le
nom du producteur et du transporteur, le motif du refus de la prise en charge sur Ie site et sa destination. Ces fiches sont
tenues a la dJ_sposmon de l'inspection des installations classées. .

£

Article 8.2.2.4. Enregistrement : registre déchets

L'exploitant assure la tragabilité des déchets conformément & l'arrété du 31 mai 2021 et tout texte qui s’y substituerait.
Il tient & jour un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets entrants et sortant.

Chaque entrée fait I'objet d'un enregistrement précisant :

- la date de réception du déchet,

- la nature (dénomination usuelle, code du déchet en référence au code de I'environnement, s'il s’agit de déchets POP, le
cas échéant le code du déchet en référence a la convention de Bale, le cas échéant le numéro du ou des bordereaux de
suivi de déchets) et la quantité de déchets (en tonnes ou en m3),

- l'origine du déchet (raison sociale, numéro SIRET et adresse du producteur initial des déchets ou le ou le codes INSEE
de la commune de collecte en cas de producteurs multiples ; raison sociale, numéro SIRET et adresse de I'expéditeur
des déchets, adresse de prise en charge lorsqu’elle se distingue de I'adresse d’expédition),

- la gestion du déchet (raison sociale et numéro SIREN de I'éco-organisme si le déchet est pris en charge par un éco-
organisme ; raison sociale et numéro SIRET du courtier ou négociant ainsi que le numéro de récépisse si le déchet est
géré par un courtier ou un négociant),

- le transport du déchet (raison sociale, numéro SIRET, adresse du ou des transporteurs et numéro de récépissé),
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- le traitement du déchet (code du traitement, le cas échéant le numéro du document ou le numéro de notification et le
numéro de saisie du document prévus au réglement CE 1013/20086, le cas échéant le code de traitement en référence a
la convention de Bale),

-des observations s'il y a lieu.

Chaque sortie fait I'objet d'un enregistrement précisant :

- la date de I'expédition du déchet,

- la nature (dénomination usuelle, code du déchet en référence au code de I'environnement, s'il s’agit de déchets POP, le
cas échéant le code du déchet en référence a la convention de Bale, le cas échéant le numéro du ou des bordereaux de
suivi de déchets) et la quantité de déchets (en tonnes ou en m?),

- lorigine du déchet (adresse de I'établissement, adresse de prise en charge si elle se distingue de l'adresse de
I'établissement ; raison sociale, numéro SIRET et adresse du producteur initial des déchets ou le ou le codes INSEE de |a
commune de collecte en cas de producteurs multiples ),

- la gestion du déchet (raison sociale et numéro SIREN de I'éco-organisme si le déchet est pris en charge par un éco-
organisme ; raison sociale et numéro SIRET du courtier ou négociant ainsi que le numéro de récépissé si le déchet est
géré par un courtier ou un négociant),

- le transport du déchet (raison sociale, numéro SIRET, adresse du ou des transporteurs et numéro de récépissé),

- la destination du déchet (raison sociale, numéro SIRET et adresse de I'établissement vers lequel le déchet est expédié,
le code du traitement qui va &ire opéré en référence a la directive CE 2008/98, la qualification du traitement final en
référence au code de I'environnement, le cas échéant le numéro du document ou le numéro de notification et le numéro
de saisie du document prévus au réglement CE 1013/2006, le cas échéant le code de traitement en référence a la
convention de Bale).

Le registre ol sont mentionnées ces données est tenu & la disposition de linspection des installations classées.
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TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, exploitant définit et met
en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. Lexploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations régiementaires, et de leurs effets sur
Fenvironnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de I'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission
a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et
de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence
de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs
de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive),
I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un
organisme extérieur différent de lentité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto
surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de Finspection des installations classées pour
les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I'inspection des installations classées
en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de I'environnement. Cependant, les conirdles
inopinés exécutés a la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se
substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les différents parameétres a surveiller selon les fréquences minimales sont présentés dans le tableau suivant :

Paramétres Fréquence a la notification : Fréquence a compter du 10
de l'arrété aont 2022
i Débit, pH, temperature Enregistrés -en continu Enregistrés en continu . ]
I DCO == Journaliére Journaliéré‘
MES _Journaliére Journaliére_ ]
~ DBOS ) Mensuelle Mensuelle
) _ Azote total | Hebdomadaire | - HeBdomaazq_[ré
Phosphore | Mensuelle Mensuelle
Teneur en phénol ' Journaliére - Journaliére
AOX i Trimestrielle | Trimestrielle*
Hydrocarbures_tota;x - Hebdomadaire Bl Hebdomadaire* _.I
Benzéne }7 Annuelle Annuelle* ‘
Toluéne “ Annuelle | lgm_uelle*_ - _.‘
T Ethylbenzéne ' Annuelle Annuelle* |
I Xyléne Annuelle : Annuelle*
- PFOS ~ Semestriele |
B PFOA __ 1 Semestrielle 1
Cyanure _ Hebdor;adaire Journaliere

Cr total Journaliére Journaliere
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CrVi . Hebdomadaire Journaliére !
Fer Journaliére Journaliére |
Pb Journaliére [ Journaliere |
Cu j Journaliere Journaliére
Ni Journaliére | Journaliére
Zn I Journaliére Jourr_1aliére
Mn Journaliere Journaliére
Cd_ - Journaliére - I Journaliére |
Hg Mensuelle Mensuelle* |
B - /-?_ ] B Mensuelle Mensuelle* i

* fréquence aménageée sous réserve du respect des conditions listées pér les conclusions du BREF WT et Parrété
ministériel du 17 décembre 2019.

La DCO pourra étre calculée a partir de la mesure du COT sur la base d’un facteur de conversion de 3.
Lorsqu’elle est nécessaire, la surveillance des paramétres non listés au présent article se conforme aux dispositions de

Iarrété ministériel du 17 décembre 2019 et aux conclusions sur les meilleures techniques disponibles applicables aux
installations.

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les différents paramétres a surveiller selon les fréquences minimales sont présentés dans le tableau suivant :

Paramétres Fréquence
COV Totaux Semestrielle
COV NM (non méthaniques) _ Mensuelle

ARTICLE 9.2.3. MESURES COMPARATIVES DES EFFLUENTS AQUEUX ET GAZEUX

Les mesures comparatives mentionnées & l'article 9.1.2 sont réalisées une fois par an sur Fensemble des paramétres
visés aux articles 3.2.3.1 et 4.3.9.1.

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE PERIODIQUE DU SOL ET DES EAUX SOUTERRAINES

La survelllance des sols est effectuée sur les pomts references dans le_rapport de base ou, en cas d’ |mp035|blllte =
technique, sur des points dont la représentativité est eqmvalente :
Les prélévements et analyses sont réalisés tous les 10 ans.

Lexploitant réalise une surveillance des eaux souterraines sur au moins 4 piézométres judicieusement répartis,
maintenus en bon état de fonctionnement et accessibles.

L'exploitant défini les paramétres a surveiller et Ia fréquence de surveillance (au moins une fois par an) en tenant compte
de ses connaissances sur la pollution du site (en particulier les éléments contenus dans le rapport de base) et des
activités réalisées sur le site. Le programme de surveillance pourra étre adapté avec l'accord de linspection sans
toutefois que la fréquence de suivi soit inférieure & une fois tous les 5 ans.

Les résultats des campagnes de surveillance sont transmises, sauf impossibilité technique, par le biais du site Internet
appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’Auto surveillance Fréquentes). Elles sont également transmises au
préfet dans le cadre du rapport annuel d’activité.

Lors de la réalisation d’'un ouvrage de controle des eaux souterraines, toutes dispositions sont prises pour éviter de
metire en communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d’utilisation de substances
dangereuses. Pour cela, la réalisation, I'entretien et la cessation d'utilisation des forages se font conformément & la norme
en vigueur (NF X 10-999 ou équivalente).
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Lexploitant surveille et entretient par la suite les forages, de maniére a garantir I'efficacité de I'ouvrage, ainsi que la
protection de la ressource en eau vis a vis de tout risque d'introduction de poliution par I'intermédiaire des ouvrages. Tout
déplacement de forage est porté a la connaissance de l'inspection des installations classées.

En cas de cessation d'utilisation d’un forage, I'exploitant informe le Préfet et prend les mesures appropriées pour
I'obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la poliution des nappes d’eaux souterraines.

L’exploitant fait inscrire le (ou les) nouvel(eaux) ouvrage(s) de surveillance & la Bangque du Sous-Sol, auprés du Service
Géologique Régional du BRGM. Il recevra en retour les codes BSS des ouvrages, identifiants uniques de ceux-ci.

Les tétes de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées en m NGF de maniére a pouvoir tracer la carte piézométrique
des eaux souterraines du site & chaque campagne. Les localisations de prise de mesures pour les nivellements sont
clairement signalisées sur l'ouvrage. Les coupes techniques des ouvrages et le profil géologique associé sont conservés.

Les prélévements, I'échantillonnage et le conditionnement des échantillons d’eau doivent étre effectués conformément
aux méthodes normalisées en vigueur. Les seuils de détection retenus pour les analyses doivent permettre de comparer
les résultats aux valeurs de référence en vigueur (normes de potabilité, valeurs-seuil de qualité fixées par le SDAGE,...).

Le niveau piézométrique de chaque ouvrage de surveillance est relevé a chaque campagne de prélévement. L'exploitant
joint alors aux résultats d’analyse un tableau des niveaux relevés (exprimés en meétres NGF), ainsi qu'une carte des
courbes isopiézes a la date des prélévements, avec une localisation des piézomeétres.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’écart par rapport au respect
des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive
par rapport & I'état initial de I'environnement, soit réalisé en application de larticle R 512-8 Il 1° du code de
I'environnement, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, I'exploitant met en ceuvre les
actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion
visant a rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

Il informe le préfet et Finspection des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des
mesures prises ou envisagées.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'article R 512 69 du code de I'environnement, ‘exploitant établit avant la fin de
chaque mois calendaire un rapport de synthese relatlf aux résultats des mesures et analyses imposées au chapltre 9.2 du
mois précédent. Ce rapport, traite au minimum: ‘de l'interprétation des résultats de la période considérée (en partlculler
cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des modifications éventuelles du
programme d’auto surveillance et des actions.correctives mises en ceuvre ou prévues (sur l'outil de production, de
traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu a la disposition permanente de I'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

Le rapport de synthése est adressé annuellement a l'inspection des installations classées. |l peut étre intégré au rapport
annuel prévu au 9.4.1.2.

Les résultats de I'auto surveillance des prélévements et des émissions, sauf impossibilité technique, sont transmis par
lexploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données d'Auto surveillance
Fréquentes).

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.4.1.1. Déclaration annuelle des émissions

L'exploitant déclare ses émissions et ses transferts de polluants et de déchets ainsi que ses utilisations d’eau
conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 31 janvier 2008 ou tout texte qui s’y substituerait.
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Article 9.4.1.2. Rapport annuel

Une fois par an, 'exploitant adresse a linspection des installations classées un rapport d'activité comportant une
synthése des informations prévues dans le présent amrété (notamment ceux récapitulés au chapitre 2.7) ainsi que, plus
généralement, tout élément d'information pertinent sur I'exploitation des installations dans I'année écoulée (modifications
apportées aux installations, incidents...).

Article 9.4.1.3. Information du public

Conformément a l'article R.125-2 du code de l'environnement, l'exploitant adresse chague année au préfet du
département et au maire de la commune d'implantation de son installation I'actualisation du dossier comprenant les
documents précisés dans ce méme article.

L'exploitant adresse également ce dossier a la commission de suivi de site de son installation, si elle existe,
conformément au point Il de l'article R.125-8 de code de l'environnement.

Le dossier d'information actualisé et le rapport annuel peuvent étre rassemblés dans un méme document.

ARTICLE 9.4.2. DOSSIER DE REEXAMEN

Les conditions d’autorisation des installations sont périodiquement réexaminées conformément aux dispositions prévues
au | de larticle R. 515-70 du Code de I'environnement. En vue de ce réexamen, conformément a l'article R. 515-71 du
code de l'environnement, I'exploitant adresse au Préfet, dans les douze mois qui suivent la date de publication des
décisions concernant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives & la rubrique principale de
I'établissement, les informations mentionnées a larticle L. 515-29 sous la forme d'un dossier de réexamen, dont le
contenu est décrit a larticle R. 515-72.

TITRE 10- ECHEANCIER

ARTICLE 10.1.1. CALENDRIER DES TRAVAUX

Les dispositions du présent arrété sont applicables aux installations & compter de la notification de l'arrété sauf pour les
installations ou équipements qui sont mis en place selon le calendrier suivant :

‘Travaux concernés - B - |Articles B _iMise en place prévue |
‘Gestion des eaux pluviales de toiture 4.3.4 - 3™ trimestre 2023 -
Cuve de récupération (T271) B 4.34,4311et7.66 1“trimestre 2024
‘Moyens d’extinction et de refroidissement -  743et744 3™ trimestre 2023
Ressource en eau incendie -~ 7.64 - 3™ trimestre 2023

Cisture du site (hauteur 2 m) 7.2.1 1 trimestre 2024
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